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ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ 001-013  

κατάθεση: Επιτροπή Περιβάλλοντος, ∆ηµόσιας Υγείας και Ασφάλειας των Τροφίµων 

 

Έκθεση 

Matthias Groote A7-0087/2014 

Προστασία των ειδών άγριας πανίδας και χλωρίδας 

 

Πρόταση κανονισµού (COM(2012)0403 – C7-0197/2012 – 2012/0196(COD)) 

 

 

 

_____________________________________________________________ 

 

Τροπολογία  1 

Πρόταση κανονισµού 

Αιτιολογική σκέψη 20 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(20) Προκειµένου να εξασφαλισθούν 
ενιαίες προϋποθέσεις για την εκτέλεση του 
παρόντος κανονισµού, θα πρέπει να 

ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές 

αρµοδιότητες. Οι εν λόγω αρµοδιότητες θα 
πρέπει να ασκούνται σύµφωνα µε τον 

κανονισµό (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συµβουλίου της 16ης Φεβρουαρίου 2011, 
για τη θέσπιση γενικών κανόνων και 
αρχών σχετικά µε τους τρόπους ελέγχου 
από τα κράτη µέλη της άσκησης των 
εκτελεστικών αρµοδιοτήτων από την 
Επιτροπή10, 

(20) Προκειµένου να εξασφαλισθούν 
ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρµογή 
του παρόντος κανονισµού, θα πρέπει να 

ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές 

αρµοδιότητες ειδικότερα για τον 
καθορισµό του υποδείγµατος, του 
προτύπου και του σχήµατος ορισµένων 
εγγράφων. Οι εν λόγω αρµοδιότητες θα 
πρέπει να ασκούνται σύµφωνα µε τον 

κανονισµό (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συµβουλίου

10, 

______________ ______________ 

10
 ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13.  

10
 Κανονισµός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συµβουλίου της 16ης Φεβρουαρίου 2011, 
για τη θέσπιση γενικών κανόνων και 
αρχών σχετικά µε τους τρόπους ελέγχου 
από τα κράτη µέλη της άσκησης των 
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εκτελεστικών αρµοδιοτήτων από την 
Επιτροπή (ΕΕ L 55, 28.2.2011, σ. 13). 
 

 

Τροπολογία  2 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – στοιχείο δ 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(δ) «κοινοποίηση εισαγωγής»: η 
κοινοποίηση που πραγµατοποιείται από 

τον εισαγωγέα, τον πράκτορά του ή τον 

αντιπρόσωπό του, κατά την εισαγωγή 

στην Ένωση ενός δείγµατος είδους των 

παραρτηµάτων Γ και ∆, βάσει εντύπου 

που προβλέπεται στο άρθρο 19 
παράγραφος 2 · 

(δ) «κοινοποίηση εισαγωγής»: η 
κοινοποίηση που πραγµατοποιείται από 

τον εισαγωγέα, τον πράκτορά του ή τον 

αντιπρόσωπό του, κατά την εισαγωγή 

στην Ένωση ενός δείγµατος είδους των 

παραρτηµάτων Γ και ∆, βάσει εντύπου 

που προβλέπεται στην πέµπτη παράγραφο 
του άρθρου 10· 

 

Τροπολογία  3 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 4 – παράγραφος 6 – εισαγωγικό µέρος 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

6. Κατόπιν διαβουλεύσεως µε τις οικείες 
χώρες καταγωγής και λαµβάνοντας υπόψη 

τη γνώµη της οµάδας επιστηµονικής 

εξέτασης, η Επιτροπή µπορεί, µε 
εκτελεστικές πράξεις, να επιβάλλει 
περιορισµούς, είτε γενικούς είτε όσον 

αφορά ορισµένες χώρες καταγωγής, στην 

εισαγωγή στην Ένωση : 

6. Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται, κατόπιν 
διαβουλεύσεως µε τις οικείες χώρες 

καταγωγής και λαµβάνοντας υπόψη τη 

γνώµη της οµάδας επιστηµονικής 

εξέτασης, να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση 
πράξεις σύµφωνα µε το άρθρο 20 
επιβάλλοντας περιορισµούς, είτε γενικούς 
είτε όσον αφορά ορισµένες χώρες 

καταγωγής, στην εισαγωγή στην Ένωση : 

 

Τροπολογία  4 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 4 – παράγραφος 6 – εδάφιο 2 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

Οι εκτελεστικές πράξεις που 
προβλέπονται στο πρώτο εδάφιο 
εκδίδονται σύµφωνα µε τη διαδικασία 

∆ιαγράφεται 
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εξέτασης στην οποία παραπέµπει το 
άρθρο 21 παράγραφος 2. 

 

Τροπολογία  5 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 10 – τίτλος 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

Εκδιδόµενα πιστοποιητικά Άδειες, κοινοποιήσεις και πιστοποιητικά 
που εκδίδονται. 

 

Τροπολογία  6 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 10 – παράγραφος 1 α (νέα) 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 1α. Η Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές 
πράξεις για να καθορίσει το υπόδειγµα 
των πιστοποιητικών που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1. Οι εν λόγω 
εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται 
σύµφωνα µε τη διαδικασία εξέτασης στην 
οποία παραπέµπει το άρθρο 21 
παράγραφος 2. 

 

Τροπολογία  7 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 10 – παράγραφος 1 β (νέα) 

 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 1β. Κατά την παραλαβή µιας αίτησης και 
των απαιτούµενων δικαιολογητικών 
εγγράφων από τον ενδιαφερόµενο, και 
εφόσον πληρούνται όλες οι προϋποθέσεις 
οι σχετικές µε την έκδοσή τους, το 
διαχειριστικό όργανο ενός κράτους 
µέλους µπορεί να εκδώσει άδεια για τους 
σκοπούς που αναφέρονται στο άρθρο 4, 
παράγραφοι 1 και 2 και στο άρθρο 5, 
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παράγραφοι 1 και 4. 

 

Τροπολογία  8 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 10 – παράγραφος 1 γ (νέα) 

 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 1γ. Η Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές 
πράξεις για να καθορίσει το υπόδειγµα 
της άδειας που αναφέρεται στην 
παράγραφο 1β. Οι εν λόγω εκτελεστικές 
πράξεις εκδίδονται σύµφωνα µε τη 
διαδικασία εξέτασης στην οποία 
παραπέµπει το άρθρο 21 παράγραφος 2. 

 

Τροπολογία  9 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 10 – παράγραφος 1 δ (νέα) 

 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 1δ. Η Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές 
πράξεις για να καθορίσει το υπόδειγµα 
της κοινοποίησης εισαγωγής που 
αναφέρεται στο άρθρο 4 παράγραφοι 3 
και 4. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις 
εκδίδονται σύµφωνα µε τη διαδικασία 
εξέτασης στην οποία παραπέµπει το 
άρθρο 21 παράγραφος 2. 

 

Τροπολογία  10 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 19 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

Άρθρο 19 ∆ιαγράφεται 

Περαιτέρω εκτελεστικές αρµοδιότητες  

1. Η Επιτροπή καθορίζει, µε εκτελεστικές 
πράξεις, το σχέδιο των εγγράφων που 
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µνηµονεύονται στα άρθρα 4 και 5, στο 
άρθρο 7, παράγραφος 4 και στο άρθρο 10 
. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις 
εκδίδονται σύµφωνα µε τη διαδικασία 
εξέτασης στην οποία παραπέµπει το 
άρθρο 21 παράγραφος 2. 

2. Η Επιτροπή καθορίζει µε εκτελεστικές 
πράξεις τον τύπο για την παρουσίαση της 
κοινοποίησης εισαγωγής. Οι εν λόγω 
εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται 
σύµφωνα µε τη διαδικασία εξέτασης στην 
οποία παραπέµπει το άρθρο 21 
παράγραφος 2. 

 

 

Τροπολογία  11 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 20 – παράγραφος 2 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

2. Η προβλεπόµενη στο άρθρο 4 
παράγραφος 7, στο άρθρο 5 παράγραφος 
5, στο άρθρο 7 παράγραφοι 1, 2 και 3, στο 

άρθρο 8, παράγραφος 4, στο άρθρο 9, 

παράγραφος 6, στο άρθρο 11 παράγραφος 

5, στο άρθρο 12 παράγραφος 4 και στο 

άρθρο 18 παράγραφοι 1, 2 και 3, εξουσία 

έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων 

ανατίθεται στην Επιτροπή για περίοδο 

αόριστης διάρκειας από [ηµεροµηνία 

έναρξης ισχύος της βασικής νοµοθετικής 

πράξης ή από οποιαδήποτε ηµεροµηνία 

που προσδιορίζει ο νοµοθέτης]. 

2. Η προβλεπόµενη στο άρθρο 4 
παράγραφοι 6 και 7, στο άρθρο 5 
παράγραφος 5, στο άρθρο 7 παράγραφοι 1, 

2 και 3, στο άρθρο 8, παράγραφος 4, στο 

άρθρο 9, παράγραφος 6, στο άρθρο 11 

παράγραφος 5, στο άρθρο 12 παράγραφος 

4 και στο άρθρο 18 παράγραφοι 1, 2 και 3, 

εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση 

πράξεων ανατίθεται στην Επιτροπή για 

περίοδο αόριστης διάρκειας από 

[ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της βασικής 

νοµοθετικής πράξης ή από οποιαδήποτε 

ηµεροµηνία που προσδιορίζει ο 

νοµοθέτης]. 

 

Τροπολογία  12 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 20 – παράγραφος 3 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

3. Η εξουσιοδότηση που προβλέπεται στο 
άρθρο 4 παράγραφος 7, στο άρθρο 5 
παράγραφος 5, στο άρθρο 7 παράγραφοι 1, 

2 και 3, στο άρθρο 8, παράγραφος 4, στο 

3. Η εξουσιοδότηση που προβλέπεται στο 
άρθρο 4 παράγραφοι 6 και 7, στο άρθρο 5 
παράγραφος 5, στο άρθρο 7 παράγραφοι 1, 

2 και 3, στο άρθρο 8, παράγραφος 4, στο 
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άρθρο 9, παράγραφος 6, στο άρθρο 11 

παράγραφος 5, στο άρθρο 12 παράγραφος 

4 και στο άρθρο 18 παράγραφοι 1, 2 και 3, 

µπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγµή από 

το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το 

Συµβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης 
περατώνει την εξουσιοδότηση που 

προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. 
Αρχίζει να ισχύει την εποµένη της 

δηµοσίευσης της απόφασης στην Επίσηµη 

Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε 

µεταγενέστερη ηµεροµηνία που ορίζεται 

σε αυτή. ∆εν θίγει το κύρος των ήδη εν 
ισχύι κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

άρθρο 9, παράγραφος 6, στο άρθρο 11 

παράγραφος 5, στο άρθρο 12 παράγραφος 

4 και στο άρθρο 18 παράγραφοι 1, 2 και 3, 

µπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγµή από 

το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το 

Συµβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης 
περατώνει την εξουσιοδότηση που 

προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. 
Αρχίζει να ισχύει την εποµένη της 

δηµοσίευσης της απόφασης στην Επίσηµη 

Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε 

µεταγενέστερη ηµεροµηνία που ορίζεται 

σε αυτή. ∆εν θίγει το κύρος των ήδη εν 
ισχύι κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 
 

 

Τροπολογία  13 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 20 – παράγραφος 5 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

5. Η κατ’ εξουσιοδότηση πράξη η οποία 
εκδίδεται δυνάµει του άρθρου 4 
παράγραφος 7, του άρθρου 5 παράγραφος 
5, του άρθρου 7 παράγραφοι 1, 2 και 3, του 

άρθρου 8, παράγραφος 4, του άρθρου 9, 

παράγραφος 6, του άρθρου 11 παράγραφος 

5, του άρθρου 12 παράγραφος 4 και του 

άρθρου 18 παράγραφοι 1, 2 και 3, τίθεται 

σε ισχύ µόνον εφόσον δεν έχει διατυπωθεί 

αντίρρηση από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

ή το Συµβούλιο εντός [δύο µηνών] από την 

κοινοποίηση της πράξης στο Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο ή εφόσον, 

πριν από τη λήξη της εν λόγω προθεσµίας, 

το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 

Συµβούλιο ενηµερώσουν αµφότερα την 

Επιτροπή ότι δεν θα προβάλουν 

αντιρρήσεις. Η εν λόγω προθεσµία 
παρατείνεται κατά [δύο µήνες] κατόπιν 

πρωτοβουλίας του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου ή του Συµβουλίου. 

5. Η κατ’ εξουσιοδότηση πράξη η οποία 
εκδίδεται δυνάµει του άρθρου 4 
παράγραφοι 6 και 7, του άρθρου 5 
παράγραφος 5, του άρθρου 7 παράγραφοι 

1, 2 και 3, του άρθρου 8, παράγραφος 4, 

του άρθρου 9, παράγραφος 6, του άρθρου 

11 παράγραφος 5, του άρθρου 12 

παράγραφος 4 και του άρθρου 18 

παράγραφοι 1, 2 και 3, τίθεται σε ισχύ 

µόνον εφόσον δεν έχει διατυπωθεί 

αντίρρηση από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

ή το Συµβούλιο εντός [δύο µηνών] από την 

κοινοποίηση της πράξης στο Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο ή εφόσον, 

πριν από τη λήξη της εν λόγω προθεσµίας, 

το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 

Συµβούλιο ενηµερώσουν αµφότερα την 

Επιτροπή ότι δεν θα προβάλουν 

αντιρρήσεις. Η εν λόγω προθεσµία 
παρατείνεται κατά [δύο µήνες] κατόπιν 

πρωτοβουλίας του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου ή του Συµβουλίου. 
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